Aleksander Kiklewicz Lingwistyczne

Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie tom 13, nr 1 (2025)
Polska ISSN 2450-2758 (wersja elektroniczna)
@ https://orcid.org/0000-0002-6140-6368 @ ®O
aleksander.kiklewicz@uwm.edu.pl T

DOI: http://doi.org/10.31261/FL.2025.13.1.02

zgtoszone: 24.12.2023
zaakceptowane: 21.02.2024
opublikowane: 30.01.2025

Aproksymacja jako zasada zachowan jezykowych -
na przyktadzie kategorii strony w jezyku polskim

Approsimation as a principle of linguistic behavior —
on the erample of the category of voice in Polish

Abstract: The author assumes that there are two fundamentally different theoretical and methodologi-
cal views in the tradition of linguistics: determinism and indeterminism. The first direction is based
on the algorithmic, systemic, and computational approach, while the second on the empiriocentric,
experiential, phenomenological approach. Although scientific formations founded on the first or second
theoretical assumption are polarized, in fact, both approaches represent an ambivalent nature of lan-
guage and its characteristics which complement each other in a linguistic activity. The need to use
indeterminism methodology in linguistic research results from the fact that language constructions
in practice are modified under the influence of factors that are estralinguistic in nature — primarily
under the influence of human experience. Therefore, the author considers the phenomenon of ap-
prosimation as a basic principle of language activity which determines various types of modifications
of language rules in the field of grammar. Using the esample of the category of voice, the author
shows that due to approsimation, the oppositions of functional classes of an active and passive voice,
existing in the language system, are blurred.
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Abstrakt: Autor wychodzi z zatozenia o istnieniu w jezykoznawstwie dwdch zasadniczo odmiennych
pogladow teoretyczno-metodologicznych: determinizmu oraz indeterminizmu. Pierwszy kierunek po-
lega na ujeciu algorytmicznym, systemowym, komputacyjnym, a drugi — na ujeciu empiriocentrycz-
nym, doswiadczeniowym, fenomenologicznym. Cho¢ formacje naukowe, ufundowane na pierwszym
lub drugim ujeciu teoretycznym, sa spolaryzowane, w rzeczywistosci reprezentuja one ambiwalentna
nature jezyka - jego charakterystyki, ktore w dziatalnosci jezykowej wzajemnie sie uzupetniaja. Ko-
niecznosc¢ zastosowania w badaniach lingwistycznych metodologii indeterminizmu wynika z faktu,
ze konstrukcje jezykowe w praktyce ulegaja modyfikacji pod wptywem czynnikéw, ktore maja charak-
ter ekstralingwistyczny - w pierwszej kolejnosci pod wptywem ludzkiego doswiadczenia. W zwiazku
z tym autor rozwaza zjawisko aproksymacji jako podstawowa zasade dziatalnosci jezykowej, ktora
warunkuje roznego rodzaju modyfikacje regut jezykowych w zakresie gramatyki. Na przyktadzie
kategorii strony czasownikéw autor pokazuje, ze za sprawa aproksymacji obowiazujace w systemie
jezyka opozycje klas funkcjonalnych (strony czynnej i biernej) ulegaja rozmyciu.

Stowa klucze: lingwistyka funkcjonalna, gramatyka naturalna, aproksymacja, kategoria strony, strona

bierna
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Przedmiotem artykutu jest zjawisko aproksymacji rozpatrywane w odniesieniu do in-
determinizmu jako jednego z gtéwnych kierunkéw teorii i metodologii jezykoznawstwa.
Aproksymacja to rodzaj operacji logiczno-semantycznych polegajacych na zatarciu istot-
nych réznic, jakie zachodza miedzy znakami lub miedzy kategoriami znakéw, na skutek
czego zgodnos$¢ uzycia jednostki z jej przynaleznoscia do okreslonej kategorii staje sie
charakterystyka niezdeterminowana (przyblizona), a granice kategorii — rozmyte (Kikle-
wicz, 2020, s. 9).

Zaczne od ogolnoteoretycznych rozwazan na temat zasadniczo relatywistycznej natury
wiedzy naukowej, w tym wiedzy o jezyku: zwolennicy réznych paradygmatéw, formacji,
szkot stosujag odmienne modele reprezentacji jezyka, a stopien dywersyfikacji jest tak duzy,
ze stato sie powszechnym przekonanie, iz prawdziwa, ,normalna” (w okresleniu Thomasa
Kuhna, zob. 1962, s. 35 i n.) nauka wrecz powinna zaktada¢ mnogos$¢ opcji badawczych
i réoznorodnos¢ koncepcji - Swiadczy o tym chocby stynne twierdzenie ,anything goes”
Paula Feyerabenda (1987, s. 19 i n.).

Wiedza lingwistyczna ma charakter zmienny - zaréwno pod wzgledem diachronicznym,
jak i synchronicznym: alternatywne wobec siebie koncepcje lingwistyczne nie tylko kolejno
zastepuja sie z biegiem czasu (uniwersalizm > historyzm > psychologizm > strukturalizm >
generatywizm > etnokulturalizm itd.), lecz takze tworza swoista mozaike w obrebie tej sa-
mej epoki (jak np. kognitywizm i komunikatywizm w jezykoznawstwie poststrukturalnym).
Wszystkie te koncepcje i nurty, zgodnie z zaproponowanym w artykule stanowiskiem,
mozna sprowadzi¢ do dwdch kierunkéw globalnych (dwdch filozofii jezyka): determinizmu
i indeterminizmu.

Cho¢ formacje naukowe, ufundowane na pierwszym lub drugim ujeciu teoretyczno-filo-
zoficznym, sa spolaryzowane, a ich nieprzystawalnos¢ do siebie staje si¢ przyczyna rewolucji
naukowych (jak np. rewolucji kognitywnej w ostatnich dekadach XX w.), w rzeczywistosci
determinizm oraz indeterminizm reprezentuja ambiwalentna nature jezyka - jego rdzne,
czesciowo wykluczajgce sie charakterystyki, ktére wzajemnie sie uzupetniaja, jesli wez-
miemy pod uwage szeroki zakres funkcjonowania jezyka: na poziomie reprezentacji fone-
tycznych (doznakowych), leksykalnych (znakowych) i syntaktycznych (superznakowych);
zardwno w dyskursach formalnych, jak i w dyskursach codziennosci; zar6wno w opisie
fenomendw w Swiecie abstrakcji (m.in. tzw. imponderabilidw), jak i w opisie obiektow
i zjawisk doswiadczalnych. Kazda opcja badawcza jest dostosowana do okreslanego ro-
dzaju dziatalnosci jezykowej i kazdej odpowiada inna ontologia jezyka. Tak np. lingwi-
styka formalna uksztattowata sie na bazie tekstdw pisanych, przede wszystkim literatury
klasycznej, i dopiero w XX w., gdy badacze zwrdcili uwage na Konieczno$¢ opisu uzycia
jezyka w ludzkiej komunikacji dialogowej, w tym w dyskursach nieformalnych, stworzono
podstawy teoretyczne socjolingwistyki i pragmalingwistyki (zob. Korzyk, 1999, s. 11 i n.).
W podobny sposéb preferowana przez strukturalistow zasada definicji minimalnej sprawnie
dziata w odniesieniu do nazw kategorii pojeciowych (np. krzesto, drzewo, kontener, dyfrak-
cja), ale jest mato przydatna w opisie nazw kategorii perceptywnych (np. stodki, zimny,
mdty) i w ogdle nazw wszystkiego, co jest doswiadczalne - w tym wypadku na szersze
mozliwosci interpretacyjne pozwala lingwistyka kognitywna (m.in. teoria prototypow).
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Determinizm vs. indeterminizm

Wszystkie teorie lingwistyczne, formacje, szkoty i paradygmaty mozna pogrupowac
w dwie makrokategorie: determinizm oraz indeterminizm'. Mimo zZe twierdzenie takie moze
wydawac sie pewnym uproszczeniem, nie budzi watpliwosci, ze, podobnie jak w innych
przypadkach Kkategoryzacji zjawisk, istnieja rézne poziomy abstrakcji, w tym najbardziej
ogolne, zacierajace wiele szczegdtowych charakterystyk obiektow. Tak np. wszystkie ele-
menty ludzkiej refleksji mozna podzieli¢ na dwie kategorie: substancje i atrybuty. Oczy-
wiscie, mozna twierdzi¢, ze odniesienie kubkdw, gitar, wtosdw i kontenerdw na smieci do
klasy substancji jest uproszczeniem, jednak — po pierwsze — generalizacja ta jest oparta
na obiektywnych charakterystykach obiektéw, po drugie — wynika ona z potrzeb pewnego
etapu ludzkiej refleks;ji.

Determinizm to ujecie jezyka o charakterze algorytmicznym, komputacyjnym, nomote-
tycznym. Zgodnie z tym ujeciem jednostki jezyka w aspekcie paradygmatycznym tworza
klasy? na podstawie relacji podobienstwa, a w aspekcie syntagmatycznym tworza kon-
strukcje na podstawie regut kompozycji. Dziatalnos¢ jezykowa w tym modelu jezyka jest
rownowazna z procesorem, ktéry dziata za posrednictwem algorytmow zespotu relacji
podobienstwa oraz zespotu regut kombinatorycznych.

Do tego kierunku nalezy zaliczy¢ gramatyke uniwersalna, ktdrej poczatki siegaja
XVIl-wiecznej Grammaire générale et raisonnée Claude’a Lancelota i Antoine’a Arnaul-
da (1968), mtodogramatyzm, a przede wszystkim XX-wieczny strukturalizm, w tym lin-
gwistyke generatywna. Tak np. generatywisci, opierajac sie na tezie Yehoshua Bar-Hillela
(1953), za najwazniejsza ceche jezyka naturalnego uwazaja rekursje, czyli mozliwos¢ wy-
generowania nieskonczonej liczby wyrazen ztozonych na podstawie ograniczonej liczby
jednostek podstawowych oraz ograniczonej liczby regut kompozycji. Za prosty przyktad
jednej z takich regut moga postuzyc¢ konstrukcje diatezy czynnej i biernej:

(1) Widzowie obejrzeli film Agnieszki Holland.

(2) Film Agnieszki Holland zostat obejrzany przez widzow.

Strukturyzacja zdania z czynnag lub bierna forma czasownika matrycowego pozwala
na przedstawienie w pozycji podmiotu wykonawcy akcji lub jej obiektu (Laskowski, 1984a,
s. 197 i n.; Topolinska, 2020, s. 194). Wuydaje sieg, ze jest to bardzo prosty algorytm, jednak,
jak pokaze w kolejnych partiach tekstu (zob. podtytut Aproksymacja w gramatyce: strona
bierna), uzyciu czynnych i biernych form czasownikéw w praktyce jezykowej towarzysza
liczne odstepstwa. Zazwyczaj ttumaczy si¢ je oddzialywaniem czynnika, jakim jest ludz-
kie doswiadczenie. Owszem, istniejg wyrazenia petnokompozycyjne, gdy intencja seman-

' Jorg Meibauer (2001, s. 3) rozroznia w jezykoznawstwie dwa kierunki: formalizm i funkcjo-
nalizm. W ujeciu formalnym jezyk stanowi obiekt autonomiczny (w stosunku do zespotu relacji
spotecznych), a kompetencja jezykowa ma charakter wrodzony. W ujeciu funkcjonalnym obiektem
jezykoznawstwa powinno byc¢ funkcjonowanie jezyka w spoteczenstwie, a kompetencja jezykowa
ksztattuje sie i rozwija w interakcjach spotecznych.

? Zob. pojecie klasy funkcjonalnej wyrazéow gramatycznych (Laskowski, 1984b, s. 22).
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tyczna nadawcy otrzymuje odpowiednia, transparentng reprezentacje, tzn. gdy — zgodnie
z terminologia Johna Searle’a (1979, s. 98) — dostowne ,znaczenie wyrazenia” (sentence
meaning) pokrywa sie ze ,znaczeniem nadawcy” (speaker meaning). Za przyktady moga
stuzy¢ wyrazenia:

(3) Kkupi¢ samochdd,
(4) sto dziewiecdziesiat dziewie¢,

(5) Jesli A jest wieksze od B, (wowczas) B jest mniejsze od A.

W dziatalnosci jezykowej jednak szeroko wystepuja takze wyrazenia niekompozycyjne
(niepetnokompozycyjne), ktérych znaczenie ma charakter niedookreslony i schematyczny,
co René Dirven (2001) okreslit jako minimal-specification view. Interpretacja takich kon-
strukcji wymaga inferencji, tzn. zastosowania dodatkowej informacji na temat desygnatéw
wystepujacych w konstrukcji nazw, tak by za jej pomoca uzupetni¢ brakujace elementy
semantyczne. Rozwazmy nastepujace przyktady:

(6) W 1870 roku Marks publikuje Kapitat.
(7) Chmury zaciagnety niebo.

(8) Spotkatem Jana w teatrze.

W przyktadzie (6) interpretacja czasownika w formie czasu terazniejszego wymaga in-
gerencji odbiorcy: musi on dostosowac znaczenie gramatyczne czasownika do kontekstu
(w ktérym chodzi o przeszto$¢) - wbrew obowigzujgcemu w systemie wzajemnemu przy-
porzadkowaniu planu wyrazenia i planu tresci znakow. Poza tym reinterpretacji wymaga tu
takze kwestia podmiotu: w rzeczywistosci to nie Marks (bedacy tylko autorem Kapitatu),
lecz wydawnictwo publikowato jego ksiazke. Réznica miedzy autorem a wydawcag wydaje
sie klarowna, jednak tu ulega zatarciu.

Podobnie i w przyktadzie (7) musimy dokonac¢ reinterpretacji: czasownik zaciggngc¢ ma
znaczenie ‘ciaggnac, spowodowac, ze przedmiot zaczat sie znajdowac¢ w okreslonym miejscu’
(WSJP) - zgodnie z tym algorytmem zdanie miatoby znaczy¢, ze chmury spowodowaty,
iz niebo znalazto sie w innym miejscu. Faktycznie jednak sens zdania jest inny: co$ zaciag-
neto czy raczej sciggneto, zgromadzito chmury w taki sposob, ze niebo zostato zakryte,
zachmurzone. Innym okresleniem jest: Niebo zaciagneto sie chmurami.

Zdanie w przyktadzie (8) wydaje sie zupetnie zwyczajne i niewymagajace jakichkolwiek
zabiegdw inferencyjnych. Susumo Kuno (1987, s. 206 i n.) jednak zwrdcit uwage na to,
ze w Kkonstrukcjach tego rodzaju znajduje wyraz swoista empatia, czyli okre$lone nasta-
wienie nadawcy w stosunku do sytuacji referencyjnej i jej poszczegdlnych elementéw - ze
wskazaniem na zdolnos¢ do rozumienia perspektywy innej osoby. tatwo o tym si¢ prze-
konac¢ na przyktadzie peryfrazy:

(9) ?Jan spotkal mnie w teatrze.
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Ani pod wzgledem gramatycznym, ani pod wzgledem odniesienia referencyjnego zdanie
to nie budzi zastrzezen, jednak rozumiemy, ze w pewnym sensie jest ono niepoprawne.
Chodzi o ztamanie zasady, ktéra Kuno (1987) okreslit jako ,speech act empathy hierarchy”
(s. 212): méwca nie moze wspdtczu¢ nikomu bardziej niz sobie, tzn. nie moze przedstawiac
sytuacji z punktu widzenia innej osoby, jesli uczestniczy w tej sytuacji sam. Jak widzimy,
i w tym wypadku interpretacja konstrukcji syntaktycznej wymaga wykorzystania elemen-
tow ludzkiej wiedzy spoza systemu algorytmow jezyka:

Because of [...] minimal specification provided by linguistic forms, a large amo-
unt of information is to be inferred from the hearer’s knowledge of the world.
[...] [This] information is not expressed in the sentence as such, but thanks to the
integration of our knowledge of linguistic forms and our general background know-
ledge of the world we can construct the rich interpretations that we need in in-
teraction. (Dirven, 2001, s. 40)3

Na tym zatozeniu ufundowany jest indeterminizm (czy tez naturalizm) - Kierunek lingwi-
styczny oparty na ujeciu ideograficznym, doswiadczeniowym, fenomenologicznym, zgodnie
z ktérym jezyk stanowi system reprezentacji drugiego rzedu: o ile zachowywane w pamieci
kategorie pojeciowe i propozycjonalne stanowia reprezentacje mentalne doswiadczanych
obiektdw i stanow rzeczy, o tyle jednostki jezyka stanowia materialne reprezentacje kon-
ceptow i propozycji, umozliwiajace intersubiektywny transfer informacji. Reprezentacje
pierwszego i drugiego rzedu zalezg od ludzkiego doswiadczenia, dlatego forma i struk-
tura wyrazen jezykowych - zgodnie z gramatyka funkcjonalna Michaela A. K. Hallidaya
(2002) - czesSciowo sa uwarunkowane systemem jezyka, a czesSciowo sytuacja uzycia -
instancjonalnie.

Indeterminizm w jezykoznawstwie rozpowszechnit sie¢ w XIX w. - za sprawa psychologii
i socjologii jezyka, a dzi$ kojarzy sie przede wszystkim z lingwistyka antropologiczna: jezyk
jest rozumiany jako forma utrwalenia i przechowywania praktycznych i intelektualnych
doswiadczen jednostek w obrebie okreslonej wspdlnoty kulturowej. Tak np. przedstawiciele
lingwistyki kulturowej (w tym polskiej etnolingwistyki) skupiaja sie gtownie na badaniach
nominacji leksykalnej. Dlatego to, co sie okresla jako jezykowy obraz Swiata, faktycznie
stanowi zespot dysparatnych Kkategorii epistemicznych zawartych w stownictwie. Istota
jezyka jednak polega na czym innym - na wykorzystaniu skonfigurowanych w okreslony
sposob i dostosowanych do sytuacji uzycia znakéw (czyli konstrukeji, fraz, tekstow), ktoére
umozliwiaja interakcje miedzyludzkie za posrednictwem wymiany informacji. W zwiazku
z tym fundamentalny problem lingwistyki funkcjonalnej dotyczy tego, jak ludzkie doswiad-
czenie, a takze charakterystyczny dla ludzi sposob przetwarzania informacji w umuysle,
warunkuje strukturyzacje fraz.

* Ttumaczenie: Ze wzgledu na [...] minimalng specyfikacje, jaka zapewniaja formy jezykowe,

o duzej liczbie informacji odbiorca wnioskuje na podstawie wtasnej wiedzy o Swiecie. [...] Informacja
ta nie jest wyrazona w zdaniu w sposob materialny, ale dzieki integracji naszej wiedzy o formach
jezykowych i naszej ogolnej wiedzy o Swiecie mozemy wygenerowac rozbudowane interpretacje,
ktorych potrzebujemy w interakgji.
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W pewnym stopniu problem instancjalizacji w procesie realizacji systemu jezyka rozwia-
zuje teoria gramatyki naturalnej (Natirlichkeitsgrammatik), opracowana w kregu jezyko-
znawcow niemieckich (Dressler, 2003; Koch, red., 1990; Wurzel, 1984 i in.). Podstawowa teza
tej teorii glosi, ze system gramatyczny funkcjonuje i rozwija sie w interakcji z systemem
przetwarzania informacji w umuysle, dlatego zmiany w systemie jezyka daza do uktadu,
ktory bytby maksymalnie zoptymalizowany pod tym wzgledem i ktéry by nie wymagat
nadmiernych wysitkdw operacjonalnych.

Aproksymacja

Algorytmy (paradygmatycznych) relacji podobienstwa lub (syntagmatycznych) relacji
kombinatorycznych mozna przedstawic¢ jako funkcje, ktdore reprezentuja dwie kategorie:
deterministyczne (jedno-jednoznaczne) oraz indeterministyczne. W pierwszym wypadku
funkcja przyporzadkowuje kazdemu elementowi z zakresu okreslenia jeden i tylko jeden
element z zakresu znaczenia - por. tego rodzaju funkcje algebraiczne:

H=y 1
F(x) = sin(x) 2
Kt n=y 3)

W jezyku naturalnym taki charakter ma np. funkcja semantyczna termindw (zwtaszcza
w naukach $cistych). Jesli zgodnie z elementarng matematyka przedstawi¢ notacje funkgji:

F) =y (4)

gdzie # symbolizuje zakres okreslenia funkcji, a y — zakres jej znaczenia, to w wypadku
terminologii istnieje jedno-jednoznaczna odpowiednios¢ miedzy statg a, z zakresu okresle-
nia a statg b, z zakresu znaczenia, czyli np. termin dyfrakcja ma znaczenie ‘ugigcie Swiatta
wokot krawedzi przeszkody lub otworu w obszarze cienia przeszkody’ - i tylko to jedno.

W matematyce i logice formalnej zbidér lub klasa sa utozsamiane z ogdlna dla wszyst-
kich elementow cecha charakterystyczng lub zespotem takich cech (Quine, 1995, s. 79).
Na podobnym zatozeniu ufundowane jest tradycyjne, Arystotelesowskie ujecie kategorii
pojeciowej: wszystkim egzemplarzom, objetym danym pojeciem, w réwnym stopniu przy-
stuguje okreslony zespdt cech.

Funkcja indeterministyczna nie ustala jedno-jednoznacznych relacji miedzy statymi z za-

kresu okreslenia a statymi z zakresu znaczenia:

Fa, v a,va,..v..a)=b (5)

z ktorych kazda nalezy uznac¢ za bardziej lub mniej zgodna z definicja funkcji F:
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s sl

(6)

Przyktadem takiej funkcji moze byc¢ ,nieznacznie wiecej” lub ,nieznacznie mniej”: jesli
zatozy¢, ze b, = 13, nie da si¢ doktadnie wyznaczy¢ podzbioru z zakresu okreslenia, ktory
by spetnial wymogi tej funkcji. Na pewno ,13,05”, ,14” lub ,15” mozna potraktowac jako
,hieznacznie wiecej” niz ,13”, a ,345” na pewno tak potraktowac nie mozna, jednak w wy-
padku kolejnych liczb (np. ,,19” czy ,,23”) kwestia zgodnosci z ta funkcja nie jest oczywista
i wymaga dodatkowych odniesien.

Funkcje indeterministyczne polegaja na aproksymacji: przyporzadkowanie elementu z za-
kresu okreslenia elementowi z zakresu znaczenia ma charakter przyblizony, probabilistyczny.
Zjawisko aproksymacji, jak wykazuje przeglad literatury (zob. Kiklewicz, 2020, s. 9 i n.),
wystepuje w rozmaitych obszarach rzeczywistosci fizycznej i kultury: w fizyce, ekonomice,
ewolucji organizmdéw, spoteczenstwie, a pierwsza probe matematycznego sformalizowania
aproksymacji znajdujemy w pracy Richarda Lipseya i Kevina Lancastera (1956). W odnie-
sieniu do jezyka aproksymacja oznacza, ze istnieja kategorie (paradygmatyczne lub syntag-
matyczne), dla ktérych nie da sie doktadnie okresli¢ zespotu eksponentéw - przynaleznos¢
do Kkategorii to charakterystyka odmieniajaca sie w wiekszym lub mniejszym interwale.
Najbardziej znany przyktad takich kategorii to tzw. nazwy nieostre (czy tez rozmyte):
»[...] w odniesieniu do niektdrych przedmiotéw brak jest obiektywnych kryteriéw pozwala-
jacych na jednoznaczne orzeczenie, czy sa one desygnatami tej nazwy, czy nie” (Szymanek,
2008, s. 211). W strukturze kategorii rozmytych wyodrebnia sie elementy prototypowe,
a takze takie, ktdére znajduja sie w ,obszarze niepewnosci”.

Aproksymacja w psychiatrii jest uwazana za forme zaburzen urojeniowych (Metzinger,
2003, s. 376), cho¢ inne badania dowodza, ze jest to jedna z fundamentalnych cech ludz-
kiego umystu (Blank, 2023, s. 988; Hamawand, 2017, s. 97 i n.; Kiklewicz, 2020, s. 9 i n.;
Rozet, 1977, s. 200). Tegoz zdania jest Barbara Lewandowska-Tomaszczyk (2017, s. 131),
ktora pisze, ze z aproksymacja wiaze sie zjawisko interpretative multiplicity, tzn. mozliwos¢
zrealizowania tej samej reguty na rézne sposoby, bardziej lub mniej zgodnie z wymogami
systemu. Lewandowska-Tomaszczyk uwaza, ze dziatalnos¢ jezykowa ma charakter zasadniczo
aproksymacyjny, i rozréznia dwa aspekty aproksymacji — ontologiczny i epistemiczny:

Ontological vagueness involues then natural, esistential absence of criterial pro-
perties of concept identification. The object cannot be satisfactorily defined be-
cause its boundaries are fluid and/or the content - non-cohesive. Epistemological
(cognitive) vagueness on the other hand occurs in the situations in which there
may exist necessary/sufficient meaning criteria for a linguistic sense definition
but, due to various social, psychological (volitional, deontic), linguistic typological,
or contextual reasons, they are not fully exploited in particular contexts® (s. 130).

* Ttumaczenie: Aproksymacja ontologiczna wiaze sie z [...] brakiem jasnych kryteriow identyfikacji

pojec. Obiekt nie moze byc¢ zdefiniowany w sposéb zadowalajacy, poniewaz jego granice sa ptynne,
a tres¢ — niespojna. Aproksymacja epistemologiczna [...] wystepuje w sytuacjach, w ktérych moga
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Aproksymacja ontologiczna szeroko wystepuje w nominacji leksykalnej — w sytuacjach,
gdy nazwa jest stosowana do desygnatow, ktore nie spetniajg wszystkich wymogow, za-
wartych w przyporzadkowanym nazwie pojeciu leksykalnym (zob. Dahlman i Weijer, 2022,
s. 5; Wilson i Carston, 2007, s. 234). Zjawisko to ma charakter obiektywny - w tym sensie,
ze podobienstwo obiektdw w obrebie tej samej kategorii dotyczy wiekszej lub mniejszej
liczby cech (z zakresu znaczenia funkcji). Wowczas, gdy desygnat nie spetnia warunkow
istotnych danej kategorii (w tym danej nazwy), zastosowanie nazwy albo nie jest mozliwe
(nie mozna przyktadowo patrzac na statek, powiedzie¢: telewizor), albo sa uzywane nazwy
relacyjne (zwtaszcza przymiotnikowe), np.:

(10) drewniana noga,
(11) uniwersytet muzyczny,
(12) samochod z kartonu,

(13) sucha woda®.

Aproksymacja ontologiczna polega na tym, ze odniesienie przedmiotowe pojecia leksy-
kalnego nie jest wielkoscig stata — jedne obiekty sa kompatybilne z kategorig pojeciowa
w wiekszym, a inne w mniejszym stopniu. Zakres odniesienia nazwy i odpowiedniego po-
jecia leksykalnego ma strukture radialna: wyodrebnia sie w nim egzemplarze prototypowe,
najbardziej kompatybilne z kategoria, oraz takie, ktore spetniaja tylko czes$¢ warunkow
istotnych (Labov, 1978; Lakoff, 1987; Rosch, 1973). W latach siedemdziesiatych ubiegtego
stulecia duzy rozgtos zyskata teoria zbioréw rozmytych (ang. fuzzy sets) brytyjskiego ma-
tematyka Lotfiego A. Zadeh’a (1975), opracowana w odniesieniu do kategorii nazwowych
jezyka naturalnego (zob. tez: Kiklewicz, 2012, s. 133 i n.). Na przyktad przymiotnik wysoki
nie okresla fizycznych cech desygnatu (mierzonych z zastosowaniem standaryzowanych
skali), dlatego wyrazenia

(14) wysoki chtopalk,
(15) wysoka dziewczyna,
(16) wysokie drzewo,

(17) wysoki dom,

sa zréznicowane pod wzgledem referencji. Funkcja semantyczna ma w tym wypadku cha-
rakter wartosciujacy: ,wysoki to wyzszy od kogos lub czego$, czyj wzrost jest uznawany |
czyja wysokosc¢ jest uznawana za norme”. Obecnos$¢ deskryptora ,norma” przyczynia sie
do aproksymacji funkcji ,by¢ wysokim”: po pierwsze — norma zmienia sie w zaleznosci od

istnie¢ [...] wystarczajace kryteria definicji znaczenia znaku, jednak z réznych wzgledéw spotecznych,

psychologicznych, [...] lub kontekstowych nie sa one w petni wykorzystywane w okreslonych sytuacjach.
> Tak mozna ttumaczyc stynny paradoks Gongsun Longa z Ill w. p.n.e.: ,Biaty kon nie jest koniem”.
Desygnat grupy wyrazowej biaty korn powinien spetnia¢ wymadg biatosci, ktory nie jest obowiazkowy

w wypadku rzeczownika kori (zob. McGreal, 1997, s. 41).
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obiektéw, po drugie - istniejg subiektywne, a takze kulturowo uwarunkowane stereotypy
normy.

W pierwszej potowie XX w. o rozmytych granicach kategorii semantycznych pisat
lvor A. Richards (1936, s. 119). Ten wybitny brytyjski badacz wuyjasnit roznice miedzy
uzyciem dostownym wyrazu a uzyciem przeno$nym: w pierwszym wypadku mamy do
czynienia z realizacjg tego samego pojecia leksykalnego, a w drugim zachodzi interakcja
pojec — podstawowego (ang. vehicle) i naddanego (ang. tenor). Richards jednak wskazywat
na trudnosci zrealizowania tej zasady w praktyce, gdyz uzycia dostowne sg zréznicowane,
a granica miedzy mono- i polisemia okazuje sie rozmyta. W wypadku wyrazen

(18) noga® konia,

(19) noga stotu,

nie mamy watpliwosci co do tego, ze w pierwszym rzeczownika noga uzyto dostownie, a w dru-
gim - przenosnie, jednak poréwnujac inne uzycia dostowne:

(20) noga pajaka,
(21) noga zo6twia,
(22) noga ptaka,
(23) noga lalki,

musimy przyznac, ze w kazdym z nich informacja semantyczna ulega modyfikacji - zaréwno
ze wzgledu na charakterystyke fizyczna, jak i ze wzgledu na funkcje, a takze inne istotne
wtasciwosci desygnatow (wiecej o tym zob. Lewandowska-Tomaszczyk, 2002, s. 91 i n.).

W mysl Richardsa, kazda nazwa w pewnym stopniu wiaze sie z aproksymacja, wy-
nika z zatozenia o lekcewazeniu roznic, jakie zachodzg miedzy elementami w zakresie jej
referencji — innymi stowy, aproksymacja ma charakter obiektywny i nieunikniony. Stopien
aproksymacji wzrasta wraz ze stopniem ogolnosci znaczenia. Tak np. rzeczownik krzesto
determinuje okreslone fizyczne charakterystyki desygnatow (czyli prototypowy ksztatt tego,
co nazywamy krzestem), podczas gdy znaczenie rzeczownika mebel jest dos¢ ogodlnikowe:
‘przedmiot ustawiany w mieszkaniu lub biurze po to, aby wygodniej mozna byto mieszkac
lub pracowac¢’ (WSJP PAN). W pewnym stopniu uzasadnia to zréznicowany charakter po-
szczegolnych egzemplarzy mebli na planszy (rys. 1), przytoczonej w jednym z podrecznikéw
jezyka polskiego dla cudzoziemcéw (Szelc-Mays i Rybicka, 1997): poza typowymi mebla-
mi, jak np. szafa, t6zko czy biurko (ktére np. mozna kupi¢ w sklepie meblowym), sa tu
przedmioty, ktére z meblami kojarza sie mniej: lodowka, zastona, lampa, telewizor, pralka,
a nawet kwiat (zob. Kiklewicz, 2020, s. 22), co oczywiscie moze wydawac si¢ kuriozalne.

® Noga - ‘jedna z dtugich dolnych czesci ciata cztowieka i niektorych zwierzat, stuzaca do stania
i chodzenia’ (WSJP PAN).
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Rysunek 1.
Zakres odniesienia rzeczownika meble

Adnotacja. Zrédto: Stowa i stéwka. Podrecznik do nauczania stownictwa i gramatyki dla poczgtku-
jacych. ¢wiczenia do stownictwa tematycznego, M. Szelc-Mays, E. Rybicka, 1997 (plansza 18). Wuy-
dawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Drugi rodzaj aproksymacji, o ktéorym pisze Lewandowska-Tomaszczyk, ma charakter
subiektywny i jednoczes$nie dewiacyjny: istnieja okazjonalne, w szczegdlnosci pragmatyczne
lub heurystyczne, przestanki’ niespetnienia przez uzytkownikoéw jezyka istotnych warunkow
przynaleznosci jednostki do kategorii. Rozwazmy kilka przyktaddow:

(24) Jacek zapobiegliwie zmienit opony na zimowe w pazdzierniku.
(25) W minionym tygodniu zatozylismy dachowke.
(26) Dziadek z babcia kupili ci rower.

(27) Marek do Piotra: - Pozdrow Basie.
Piotr do Basi: - Marek cie pozdrawia.

7 Takie zachowania sa tez charakterystyczne dla oséb reprezentujacych niektore style kognitywne,

np. anarchiczny lub idealistyczny (zob. Cholodnaja, 2002, s. 237 i n.). Zjawisko aproksymacji jest szcze-
gblnie charakterystyczne dla dzieci w wieku przedszkolnym - w zwiazku z tym Dan I. Slobin (1973,
s. 204) pisze o hipergeneralizacji (ang. overgeneralization) polegajacej na szerokim ujeciu kategorii
leksyki i gramatyki, bez uwzglednienia warunkéw istotnych i nieistotnych.
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We wszystkich tych zdaniach mamy ten sam problem dotyczacy pozycji podmiotu:
zgodnie z reguta w tej pozycji (przy czasownikach zmienié, zatozyc, kupic, pozdrowic) po-
winna by¢ nazwa wykonawcy czynnosci. W pierwszym zdaniu faktycznym wykonawca
czynnosci sa pracownicy warsztatu mechanicznego - Jacek tylko zainicjowat i ufundowat
wymiane opon, podobnie jak (w drugim zdaniu) zainicjowali$my i sfinansowalismy zato-
zenie dachowki, a faktycznie zatozyli ja pracownicy wynajetej firmy. Trzecie zdanie moze
by¢ prawdziwe w sytuacji, gdy dziadek i babcia przekazali rodzicom pieniadze na zakup
roweru dla wnuka, ale bezposrednio w zakupie nie uczestniczyli. W czwartym zdaniu za-
chodzi sprzecznos¢: w wypowiedzi Marka wykonawca akcji pozdrowienia ma byc¢ Piotr,
ale w zwrocie Piotra do Basi wykonawca tej samej akcji jest Marek.

Przytoczone i podobne wyrazenia mozna ttumaczyc¢ zasada gtdwnej odpowiedzialnosci
(ang. primary responsibility), o ktorej pisze George Lakoff (1977, s. 280 i n.): pozycje pod-
miotu rezerwuje sie dla grupy nominalnej wskazujacej na najwazniejszy element opisywane;j
sytuacji, od ktdrego zalezy jej stan i przebieg. Aproksymacja polega tu na pomyleniu dwdch
charakterystyk: ,wykonawca akcji” oraz ,gtéwna odpowiedzialnos¢”. W jezyku angielskim
wystepuja middle sentences — konstrukcje syntaktyczne z czasownikiem strony czynnej,
w ktérych w pozycji podmiotu znajduje sie (nacechowany pod wzgledem gtéwnej odpowie-
dzialnosci) rzeczownik reprezentujacy obiekt czynnosci, np. (przyktady z pracy: Park, 2009):

(28) ang. This car drives | handles well.
‘Ten samochdd jest tatwy w prowadzeniu’.
dostownie: Ten samochod prowadzi dobrze.

(29) ang. The book reads easily.
‘Te ksiazke czyta sie tatwo’.
dostownie: Ta ksiazka czyta tatwo.
(30) ang. This piano plays lovely.
‘Na tym pianinie gra sie przepieknie | Gdy sie gra na tym pianinie, muzyka
brzmi przepieknie’.
dostownie: To pianino gra przepieknie.
(31) ang. The aluminum pan bakes wonderful brownies.
‘Na tej aluminiowej patelni piecze si¢ wspaniate ciasteczka'.
dostownie: Ta aluminiowa patelnia piecze wspaniate ciasteczka.

Aproksymacja dewiacyjna wystepuje na réznych poziomach jezyka: nie tylko, jak swiad-
cza rozwazane weczesniej przyktady, w sktadni, lecz takze w fonetyce, fleksji i stownictwie.
Tak np. uzycia metaforyczne i metonimiczne wyrazéw sa mozliwe dzieki aproksymacji
réoznic miedzy znaczeniami - podstawowym i naddanym (mozna to interpretowac jako
znany w teorii argumentacji btad przypadtosci, zob. Szymanek 2008, s. 144). Przyktadowo,
w uzyciu podstawowym rzeczownik herbata oznacza rosline, jednak w wyrazeniu

(32) napi¢ sie herbaty
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oznacza napdj. Uzywajac wyrazu metaforycznie lub metonimicznie, stosujemy zasade , po-
wiedzmy, (ze) #”, ktéra pozwala na wykorzystanie nazwy mimo niespetnienia istotnych
warunkow okreslonych w strukturze pojeciowej jednostki leksykalnej:

(33) napic sie, powiedzmy, herbaty (cho¢ nie jest to herbata wtasciwa).

Aproksymacja polega na tym, ze sktadnik parentetyczny ,powiedzmy, (ze) #” jest eli-
minowany - z zatozeniem nadawcy, ze dzieki inferencji konstrukcja skompresowana (nie-

petnosktadowa) zostanie wtasciwie zinterpretowana.

Aproksymacja w gramatyce: strona bierna

W tej czesci artykutu rozwaze jeden z charakterystycznych przyktadow aproksymacji
w gramatyce. Sprawa dotyczy kategorii strony, o ktorej juz byta mowa na wstepie. Rozni-
ca konstrukeji typu (1) i typu (2) polega na pozycjonowaniu grup imiennych realizujacych
funkcje semantyczne agensa i pacjensa: w zdaniu z czasownikiem strony czynnej podmio-
tem logicznym® jest agens (widzowie, ktdrzy obejrzeli film), a w zdaniu z czasownikiem
strony biernej — pacjens (film, obejrzany przez widzow). Badacze pisza, ze kategoria strony
stuzy hierarchizacji elementéw informacyjnych wypowiedzi pod wzgledem ich wartosci
komunikacyjnej (Fellerer, 2009, s. 24; Topoliniska, 2020, s. 194)°, dlatego Alicja Nagorko
(1996) uwaza, ze ,gramatyczna strona nie ma wartosci semantycznej” (s. 91). Poza tym
zastosowanie czasownikow strony biernej, jak pisze Hanna Jadacka (2006, s. 91), pozwala
unikng¢ dwuznacznosci konstrukcji wéwczas, gdy zachodzi formalna tozsamo$¢ podmiotu
i dopetnienia:

(34) 'Wakacyjne wyjazdy dzieci opdznity zapowiedziane strajki kolejarzy.
(35) Wakacyjne wyjazdy dzieci zostaty opdZnione przez strajki kolejarzy.

(36) Strajki kolejarzy zostaty opdznione przez wakacyjne wyjazdy dzieci.

Formy Kkategorii strony powinny spetnia¢ dwa istotne warunki: 1) czasownik jest prze-
chodni; 2) grupa imienna w mianowniku jest nazwa obiektu czynnosci (dlatego w zdaniu
z czasownikiem strony czynnej zajmuje pozycje dopetnienia i wystepuje w bierniku, rzadziej
w dopetniaczu). W praktyce jezykowej obydwa te warunki sa realizowane niekonsekwent-
nie. Oscar Swan (2002, s. 302) pisze, ze nie wszystkie czasowniki tranzytywne maja formy
strony biernej, np. miec¢ (*miany) lub woleé¢ (*wolany), a niektére z nich sa bardzo rzadkie,
np. czuty (< czuc). Bardziej radykalna dewiacja zachodzi jednak wowczas, gdy forme strony
biernej przybiera czasownik nietranzytywny. Rozwazmy przyktad:

8 Podmiot logiczny jest traktowany jako sktadnik struktury podmiotowo-orzeczeniowej S jest P
w logice formalnej.

% W zwiazku z tym strona bierna bywa nacechowana pod wzgledem retorycznym i pragmatycz-
nym, w szczegdlnosci uzywa sie jej do celdw grzecznosciowych (zob. Schlund, 2014, s. 12).
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(37) , Peron marzen” to nowy internetowy program Tomasza Raczka. Na stacji metra
bedzie on rozmawiat z ciekawymi ludzmi. Specyficzny pomyst na show. Miejsce,
gdzie przyjezdzaja i skad odjezdzajg pociagi. Licze na to, ze — zgodnie z miejscem —
bedzie cho¢ troche odjechany. (,Polityka” 2017, nr 19)

Wuystepuje tu przymiotnik wartosciujacy odjechany’, pochodny od imiestowu - w tej
postaci i w tym znaczeniu wyraz ten najczesciej jest uzywany w komunikacji potocznej.
Mozna jednak napotka¢ takze jego uzycie imiestowowe:

(38) To tylko wyraz frustracji po odjechanym pociggu".

(39) Nie beda w stanie ztapa¢ oddechu po gonitwie za odjechanym na pdtnoc pocig-
giem!!!?

(40) Pusty pokoj jak puste miejsce po odjechanym pociggu®.

Uzycia te stoja w sprzecznosci z systemem jezyka, w ktérym czasownik odjezdzac |
odjechac jest nieprzechodni. Gdyby forme bierna interpretowac¢ dostownie, zgodnie z al-
gorytmem systemu gramatycznego wspotczesnego jezyka polskiego, zdanie (38) miatoby
znaczy¢, ze ktos odjechat pociqg (skoro pocigg zostat odjechany przez kogos), podczas gdy
intencja semantyczna nadawcy jest inna: chodzi o pociqg, ktdry odjechat.

Wymdg, aby w zdaniu z czasownikiem biernym grupa imienna w mianowniku wska-
zywata na obiekt czynnosci, takze jest notorycznie tamany. W pozycji tej moze znajdowac
sie aktant o funkcji semantycznej adresata badz instrumentu czynnosci, jak np. w zdaniach:

(41) Nie zostatem wyptacony przez polskiego pracodawce w Londynie™.

(42) Samochdd nie byt jezdzony kilka dni i moze padt akumulator®.

W pierwszym zdaniu wystepuje trzymiejscowy czasownik wyptacac | wyptacié (ktos,
co$, komus). Zgodnie z reguta gramatyczna wyptacane moga byc srodki pieniezne, a wiec
poprawna wersja zdania wygladataby tak:

(43) Pieniadze nie zostaly mi wyptacone przez polskiego pracodawce w Londynie.

19 Por. definicje w WSJP PAN: odjechany ‘taki, ktory zachowuje sie ekstrawagancko i nie przejmuje
sie regutami, ktérych przestrzega wiekszos¢'.

" Kazmierczak M., Ceny mieszkan trudniejsze do negocjacji, cho¢ popyt spada. Bankier.pl, 3 marca
2022. https://wwuw.bankier.pl/wiadomosc/lle-mozna-wynegocjowac-przy-kupnie-mieszkania-8289820.html

2 Pomysty na sktadke zdrowotng rozpalajq emocje. PIT.pl zaprasza na debate elispertéw. Bankier.pl,
24 maja 2022. https://www.bankier.pl/forum/pokaz-tresc?thread_id=11888945&strona=1

3 https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=pvo199zn1d4

" Twoje prawa w przypadku niewyptacalnego pracodawcy (b.d.). Pobrano 12 lutego 2023 z: https://
praca.org.uk/twoje-prawa-w-przypadku-niewyplacalnego-pracodawcy

' Brak moZliwosci otworzenia samochodu. Scenic-Forum.pl, 31 lipca 2020. https://www.scenic-
-forum.pl/Watek-SCENIC-11-PH-1-Brak-mozliwosci-otworzenia-samochodu

FL.2025.13.1.02 s. 13 z 22


http://Bankier.pl
https://www.bankier.pl/wiadomosc/Ile-mozna-wynegocjowac-przy-kupnie-mieszkania-8289820.html
https://www.pit.pl/aktualnosci/debata-ekspertow-o-przyszlosci-skladki-zdrowotnej-1010241?utm_source=bankier.pl&utm_medium=content&utm_campaign=boxBreakingNews
http://Bankier.pl
https://www.bankier.pl/forum/pokaz-tresc?thread_id=11888945&strona=1
https://www.youtube.com/watch?app=desktop&v=pvo199zn1d4
https://praca.org.uk/twoje-prawa-w-przypadku-niewyplacalnego-pracodawcy
https://praca.org.uk/twoje-prawa-w-przypadku-niewyplacalnego-pracodawcy
http://Scenic-Forum.pl
https://www.scenic-forum.pl/Watek-SCENIC-II-PH-I-Brak-mozliwosci-otworzenia-samochodu
https://www.scenic-forum.pl/Watek-SCENIC-II-PH-I-Brak-mozliwosci-otworzenia-samochodu

FL.2025.13.1.02 s. 14 z 22

Aleksander Kiklewicz

Woystepujacy w drugim zdaniu czasownik jeZdzi¢ (podobnie jak przeanalizowany weczes-
niej czasownik odjezdza¢ | odjechad) nie konotuje pozycji dopetnienia o funkcji semantycz-
nej pacjensa, wobec czego jezdzony samochdd to takze skutek aproksymacji, czyli nieroz-
roznienia pacjensa i instrumentu.

Podobna aproksymacja lezy u podstaw wyrazen

(44) bujany fotel,

(45) proszony obiad,
proszona kolacja,
proszone przyjecie.

Interpretacja dostowna pierwszej frazy: chodzi o fotel przeznaczony do bujania, jednak
jej znaczenie faktyczne jest inne: w takim fotelu bujamy si¢. Grupa imienna, ktéra powin-
na wyrazac funkcje pacjentywna, jest nazwa miejsca lub instrumentu czynnosci. Podobnie
w konstrukcjach typu (45) obiad, kolacja ani przyjecie nie oznaczaja obiektu proszenia —
na obiad, kolacje czy przyjecie prosi sie gosci. W tym wypadku mamy do czynienia z aprok-
symacjg obiektu i celu czynnosci. Ciekawe, ze podobne wyrazenia wystepuja w jezyku
angielskim czy ukrainskim, cho¢ nie poswiadczono ich w jezyku niemieckim:

(46) ang. Then you wouldn’t drop the little invited supper? (William Dean Howells).
‘Wiec nie zrezygnowatbys z proszonej kolacji?’.

(47) ukr. Hemonasno B Heio-Hopky Mene 3anpocuinn Ha 3eanuti 06io.
‘Niedawno zostatem zaproszony na przyjecie w Nowym Jorku'.

Nie sg rzadkie takze przypadki, gdy w zdaniach z czasownikiem tranzytywnym w pozy-
¢ji podmiotu przy czasowniku strony biernej znajduje sie agens. Rozwazmy jeden z takich
przyktadow:

(48) A jej udato sie przy tym wyjs¢ na osobe oblatang, wyksztatcona i spetniona
zawodowo'.

Wyraz oblatany wystepuje tu jako przymiotnik ze znaczeniem ‘majacy znaczng wiedze
na okreslony temat lub doswiadczenie zwiazane z okreslona dziedzing albo sytuacja’ -
jest on pochodny od imiestowu biernego. Cho¢ czasownik oblatac | oblecie¢ w jednym ze
swoich znaczen (‘przemieszczajac sie w powietrzu maszyna latajaca, sprawdzic jej stan’, np.
Pilot obleciat nowy samolot) konotuje aktant o funkcji pacjentywnej, osoba oblatana nie
jest nazwa obiektu czynnosci - zdecydowanie jest to ktos, kto duzo ,obleciat”, czyli duzo
poznat, zwiedzit, doswiadczyt. Wyraznie rzutujg na to kolejne ilustracje:

'® Globse (b.d.). Pobrano 12 marca 2022 z: https://pl.glosbe.com/pl/pl/oblatany
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(49) [...] Udaje sie postawic tezy skrajnie emocjonalne podparte racjonalnoscia, ktdra
,tyknie” gimnazjalista, moze niezbyt rozgarniety uczen liccum czy student, ale
nie oblatany po réznych zrodtach informacji bloger".

Por. bloger obleciat po réznych Zrédtach informacji

(50) Nie wierzytem sam w to, izbym mdgt dokona¢ czynu, na jaki wazyc¢ by sie
moégt tylko bardzo wyprébowany i oblatany pilot (,Lot Polski”, 1926, nr 8).
Por. pilot duzo oblatat, wylatat duzo godzin

Podobna aproksymacja zachodzi w wypadku czasownika wygada¢ ‘wyjawic¢ tajemnice
lub wyzna¢ komus$ co$ osobistego’ (WSJP). Zgodnie ze znaczeniem czasownika wygadane
moze byc¢ co$, o czym kto$ komu$ powiedziat, wyjawiajac tajemnice itd., jak np. w zdaniu:

(51) Sekrety, ktorych dotrzymywatas, zostaty wygadane.

Jednak imiestow bierny tego czasownika regularnie wystepuje jako przymiotnik w zna-
czeniu ‘gadatliwy, rozmowny, wielomowny, elokwentny, wymowny, stowny’, np.:

(52) Byt wygadany i umiat obrazowo przedstawic¢ swe racje (Tadeusz Kwiatkowski).

Tym razem aktant w mianowniku nie wskazuje na obiekt czynnosci - petni funkcje
agencyjna. Kolejnym przyktadem aproksymacji dwdch funkcji semantycznych sa wyrazenia:

(53) (moja) rodzona matka,
(54) (mdj) rodzony ojciec,

(55) (moi) rodzeni rodzice.

Wstepuje w nich przymiotnik rodzony, pochodny od imiestowu strony biernej. Imie-
stow ten regularnie jest uzywany w znaczeniu podstawowym — w zdaniach z podmiotem
w mianowniku, ktéry oznacza obiekt czynnosci:

(56) Larwy sa rodzone przez samice w kilku miotach od marca do czerwca.
(57) Wszystkie kobiety sa rodzone przez kobiety.

(58) Nie ma zadnego znaczenia, czy dzieci sa rodzone, czy adoptowane.

Wouyrazenie (53) i kolejne to z systemowego punktu widzenia oczywiste aberracje: nie
chodzi w nich o to, ze matka, ojciec czy rodzicie zostali przez kogo$ urodzeni. Przymiotnik
rodzony jako wyraz uzywany do podkreslenia bliskiego pokrewienstwa (WSJP) wyraznie
konotuje funkcje agentywna tych rzeczownikéw - powstat on na podstawie uzycia imie-

7 Jazmiga promocja Kataryny. Pomdzmy Jazmigowi! Salon 24. 25 lipca 2010. https://www.salon24.

pl/u/foros/211555%2Cjazmiga-promocja-kataryny-pomozmy-jazmigowi
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stowu biernego w znaczeniu strony czynnej: tak np. wyrazenie (53) nalezy zinterpretowac
jako ‘matka, ktora mnie urodzita'.

Przyktadéw tego rodzaju jest tak duzo, ze mozna moéwic¢ o zjawisku regularnym, opar-
tym na aproksymacji. Ogolna reguta polega tu na tym, Zze w pozycji zarezerwowanej dla
pacjensa znajduje sie agens (rzadziej adresat, beneficjent, instrument, finityw czy lokatyw),
nawet w zdaniach z czasownikiem nieprzechodnim, ktérego walencja nie przewiduje pozycji
pacjensa. Jan Fellerer (2009, s. 26) pisze, ze opozycja form strony czynnej i biernej nie
zawsze ma charakter syntaktyczny. Tak np. skupiony to raczej taki, ktory sie skupit — sam,
nie bedac skupionym przez kogos$ innego. Oto przyktady podobnych konstrukcji:

(59) Jan byt rozesmiany.

(60) Dziecko byto ucieszone.

(61) Magda wrdcita usmiechnieta.

(62) Nawozimy boréwki, aby owoce byty wyrosniete, smaczne i zdrowe.
(63) Whbiegt do domu lekko zdyszany.

(64) Studnia byta wyschnieta.

(65) Jestem wypoczeta.

(66) Bytes$ zatroskany o potrzeby cztowieka.

(67) Byta ubrana w bluze i spodnie.

Cho¢ w przytoczonych zdaniach czasowniki wystepuja w formach strony biernej,
pod wzgledem semantycznym jest to strona czynna: grupa nominalna w mianowniku
wskazuje na agensa lub subiekta stanu. Niektore konstrukcje tego typu sg mozliwe do
sparafrazowania w taki sposéb, ze w pozycji imiestowu biernego znajduje sie czasownik
zwrotny, np.:

(68) Jan sie rozesmiat.
(69) Lekko sie zdyszat.

(70) Magda wrocita — usmiechata sie.

Sa to tego typu czasowniki, o ktéorych Roman Laskowski (1984a, s. 139) pisze, ze zawiera-
ja si¢jako nieodtaczny, funkcjonalnie pusty sktadnik leksemu czasownikowego. Dodatkowo
zwroc¢my uwage na to, ze niektore z tych czasownikéw naleza do klasy jednoargumen-
towych reflexiva tantum, jak np. usmiechac si¢ | usmiechngc sie, a wiec diateza pasywna
w ich przypadku z systemowego punktu widzenia zasadniczo nie jest mozliwa.

Cho¢ formy zwrotne nalezy uzna¢ za wtasciwe (tzn. reprezentujace intencje semantycz-
na nadawcy w najbardziej transparentny i adekwatny sposdb)'®, system jezyka polskiego

nie pozwala na utworzenie od takich czasownikow imiestowow stronny czynnej w czasie

' Miedzy innymi dlatego, ze formy zwrotne moga wystepowaé¢ w bezokoliczniku (Ejsmunt-Wie-
czorek, 2011, s. 48).
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przesztym, na co zwrocit uwage Swan (2002, s. 298): tak np. od czasownika dokonanego
napisa¢ mozna utworzyc¢ forme imiestowu biernego napisany ‘taki, ze kto$ to napisat’, ale
nie istnieje imiestow czynny ‘taki, ktéory to napisat’. Od imiestowdédw czynnych czasu prze-
sztego pochodza przymiotniki pozdtkty, wyrudziaty, upadty, byty, wyzdrowiaty i in. (zob.
Szczerbij, 2022, s. 151), jednak sa one nieliczne - zarowno w systemie jezyka, jak i w mowie.
W niektérych jezykach, np. finskim, takie imiestowy tworzy sie jednak regularnie, por.:

(71) fin. Anna se [maksaneelle asiakkaalle]!™
‘Daj to [Kklientowi, ktoéry zaptacit]’.

Aproksymacja strony biernej i czynnej czesciowo jest uwarunkowana tym, ze Kkonstruk-
¢ji z czasownikiem w formie biernej dos¢ czesto (w rdéznych jezykach swiata) uzywa sie
w celu wyeliminowania nieistotnej z punktu widzenia nadawcy informacji o agensie (zob.
Horbowicz i in., 2019, s. 9; Zandvoort, 1962, s. 53), np.:

(72) Dzieci sa rodzone dla 500+%°.

Cecha charakterystyczng wyrazen typu (59) oraz typu (68) jest to, ze wyrazajg one
czynnosci i stany samosterowne, niespowodowane od zewnatrz - mozna zatem twierdzic,
ze w obydwu wypadkach realizuje sie intranzytywnos¢. Funkcje kategorii zwrotnosci i ka-
tegorii strony w tym wypadku czesciowo si¢ pokrywajg (zob. Laskowski, 1984a, s. 140),
co daje podstawe do twierdzenia o zachodzacej w tym obszarze polskiej gramatyki rekon-
ceptualizacji (o tym pojeciu zob.: Lewandowska-Tomaszczyk, 2017, s. 133).

Aproksymacja (cho¢ moze mniej regularnie) wystepuje takze w zakresie imiestowow
strony czynnej — por. wyrazenia:

(73) miejsca stojace,
(74) sobota pracujaca,
(75) niedziela handlujaca,

(76) herbatka tancujaca.

Wbrew zasadzie konstrukcyjnej rzeczownik nie jest tu nazwa subiekta czynnosci lub
stanu - chodzi o miejsce do stania, o sobote, gdy sie pracuje, o niedziele, gdy sie handluje,
oraz o przyjecie, podczas ktorego pije sie herbatke (by¢ moze sg tez inne rodzaje pocze-
stunku), a takze tanczy. Aproksymacja bywa wrecz radykalna, gdy powstaja konstrukcje
zupetnie absurdalne, ktorych sprzecznos¢ z systemem gramatycznym jezyka jest oczywista,
jak np. zdanie:

Y The Active Past Participle - NUT-Partisiippi. Uusi kielemme (b.d.). Pobrano 15 listopada 2023
z: https://uusikielemme.fi/finnish-grammar/verbs/participles/the-active-past-participle-nut-partisiippi

20 Konstrukcje bierne typu (72) stanowia srednio 30% wszystkich czasownikéow osobowych w ar-
tykutach angielskich i polskich - twierdzi w swoim artykule D. Kotowicz.
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(77) Znacznie wigksza cze$c¢ kraju jest otwarta na wakacje wedrujgce po gorach?'.

Autor tej wypowiedzi, jak mozna zaktada¢, zdaje sobie sprawe z tego, ze to ludzie
wedruja po gdérach w czasie wakacji, a jednak pisze o wedrujgcych wakacjach, gdyz tego
rodzaju aproksymacja pozwala na wystowienie sie w krotszej i bardziej zwieztej formie.
Nadawca (raczej nieSwiadomie) liczy na inferencje¢ i mozliwosc¢ stosownego zinterpretowania
tego wyrazenia przez odbiorce.

Zakonczenie

Badacze (Klimonouv, 2018, s. 131; Pociechina, 2009, s. 105) pisza o tendencji rozwojowe;j
jezyka, polegajacej na uzyskaniu zgodnosci miedzy stopniem ztozonosci wyrazow w aspek-
cie semantycznym i morfologicznym. Chodzi m.in. o ,tendencje do precyzji informacji”
(Jadacka, 2006, s. 25), tzn. wyrazenie roznych znaczen réznymi formami i unikanie homo-
nimii. Proces ten nie dotyczy jednak znakéw nienacechowanych (pod wzgledem systemo-
wym oraz funkcjonalnym): wowczas, gdy desygnat znaku ma charakter znany, oswojony,
zintegrowany z konsytuacja (m.in. w obrebie komunikacji empraktycznej — zob. Lorenzen,
2000, s. 20), materiat jezykowy z reguty jest redukowany, na skutek czego powstaja kon-
strukcje niepetnokompozycyjne. Gtéwnym mechanizmem, ktory zarzadza tymi procesami,
jest aproksymacja. Aproksymacyjna zasada ,powiedzmy, (ze) ®” lub ,dajmy na to, ze &”
pozwala na uzywanie jednostek jezykowych niezgodnie z algorytmami systemu jezyka, ale
zgodnie z praktycznym i heurystycznym nastawieniem jego uzytkownikéw. Tak np. uzy-

wajac wyrazen:

(78) kolanko rury,

(79) szyjka naczynia,
(80) dziobek dzbanka,
(81) palec sprezynowy,
(82) raczka parasola,
(83) grzbiet ksigzki,
(84) nosek buta.

za kazdym razem dokonujemy pewnego skrotu, ktory nam sie optaca: wyrazenie kolanko
rury jest zdecydowanie bardziej zwiezte i zreczne niz wyrazenie [powiedzmy, Ze] kolanko
rury, ktére wtasnie mamy na mysli. Wyktadnik nastawienia propozycjonalnego nadawcy
powiedzmy, Ze... zostaje usuniety, a uzasadnieniem tej operacji jest zatozenie nadawcy,
iz schematyczny, niepetnokompozycyjny sposoéb translacji bedzie wystarczajacy i zrozumia-
ty dla adresata (zob. Lewandowska-Tomaszczyk, 2012, s. 168). Mozna odnosi¢ wrazenie,
ze pojecie aproksymacji taczy w sobie zbyt wiele zjawisk z wielu réznych obszaréw dzia-

' Wakacje w Andorze (b.d.). Pobrano 4 stycznia 2014 z: https://hotels-scanner.com/blog/pl/andorra/
holidays-in-andorra
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talnosci jezykowej, ktore tradycyjnie sg opisywane w kategoriach gramatyki, leksykologii,
frazeologii itd. Moje zatozenie w tym artykule jednak polega wtasnie na tym, aby dla
tych wszystkich, pozornie dysparatnych, faktéow wskazac¢ ogdlna podstawe psychologiczna.

W zaprezentowanym artykule zjawisko aproksymacji przeanalizowatem na przyktadzie
specyficznych uzy¢ czasownikow strony biernej. Mozna w tym upatrywac pewnego para-
doksu: wielu badaczy bowiem, poczynajac od Witolda Doroszewskiego (1963, s. 238; zob.
tez: Brajerski, 1995, s. 373; Horbowicz i in., 2019, s. 9; Kuhnert, 1998, s. 347), pisze, ze jezyk
polski unika strony biernej - charakterystyka ta jest najbardziej widoczna na tle jezykow
germanskich, jednoczesnie formy strony biernej wykazuja dos¢ duza dywersyfikacje — m.in.
sa uzywane w zdaniach w podmiotem gramatycznym, realizujacym funkcje agensa, in-
strumentu, beneficjenta, dyrektywu, finitywu itd. Aproksymacja funkcji semantycznych
aktantow, ktora pozwala na redukowanie planu wyrazenia konstrukcji jezykowych, nie
zaktdéca komunikacji, gdyz za sprawg inferencji kazdy z interlokutorow jest w stanie dokonac
stosownej reinterpretacji dzieki wiedzy ogodlnej i doswiadczaniu sytuacji komunikacyjne;j.
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